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VERORDENING (EEG) Nr. 2218/90 VAN DE COMMISSIE
van 30 juli 1990

tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 3800/81 tot vaststelling van de indeling
van de wijnstokrassen

venrassen die zijn toegestaan voor een administratieve
eenheid in Frankrijk, voor twee administratieve eenheden
in Griekenland en voor het gehele grondgebied van het
Verenigd Koninkrijk, kunnen worden beschouwd als
zijnde normaal van goede kwaliteit ; dat deze rassen
derhalve overeenkomstig het bepaalde in artikel 11 , lid 2,
onder a), van Verordening (EEG) nr. 2389/89 dienen te
worden ingedeeld bij de voor de betrokken Franse admi­
nistratieve eenheid, voor de betrokken Griekse admini­
stratieve eenheden en voor het gehele grondgebied van
het Verenigd Koninkrijk aanbevolen wijnstokrassen ;

Overwegende dat de indeling dient te worden aangevuld
door opneming van wijndruivenrassen en van bepaalde
tafeldruivenrassen waarvan de teeltgeschiktheid na onder­
zoek toereikend is bevonden ; dat deze rassen bijgevolg
overeenkomstig artikel 11 , lid 1 , onder b), van Verorde­
ning (EEG) nr. 2389/89 voorlopig kunnen worden toege­
staan voor bepaalde Franse administratieve eenheden en
voor het gehele grondgebied van het Verenigd Konink­
rijk ;

Overwegende dat is gebleken dat niet meer is voldaan aan
de voorwaarden voor het behoud van de indeling van twee
wijnstokrassen bij de voor het gehele grondgebied van het
Verenigd Koninkrijk aanbevolen wijnstokrassen ; dat het
derhalve dienstig is deze rassen overeenkomstig artikel 1 1 ,
lid 2, onder b), van Verordening (EEG) nr. 2389/89 in te
delen bij de voor dit grondgebied toegestane wijnstokras­
sen ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre­
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité van beheer voor wijn,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 822/87 van de Raad van
16 maart 1987 houdende een gemeenschappelijke orde­
ning van de wijnmarkt ('), laatstelijk gewijzigd bij Verorde­
ning (EEG) nr. 1325/90 (2), en met name op artikel 13,
lid 5,

Overwegende dat de indeling van de wijnstokrassen die in
de Gemeenschap mogen worden aangeplant, is vastgesteld
bij Verordening (EEG) nr. 3800/81 van de Commissie (3),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1543/89 (4) ;

Overwegende dat de geschiktheid van bepaalde
wijnstokrassen voor de teelt van wijndruiven na onderzoek
overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 2314/72 van de
Commissie (5), gewijzigd bij Verordening (EEG) nr.
3296/80 (6), voor bepaalde administratieve eenheden in
Spanje toereikend is bevonden ; dat deze wijnstokrassen
voor de teelt van wijndruiven overeenkomstig artikel 11 ,
lid 1 , onder b), van Verordening (EEG) nr. 2389/89 van de
Raad (7) voor die administratieve eenheden in de lijst van
toegestane wijnstokrassen moeten worden opgenomen ;

Overwegende dat het dienstig is de indeling van wijnstok­
rassen voor de teelt van wijndruiven aan te vullen door in
de lijst van toegestane en aanbevolen rassen voor bepaalde
administratieve eenheden in Spanje, voor een administra­
tieve eenheid in Frankrijk en voor een administratieve
eenheid in Griekenland bepaalde rassen op te nemen die
sedert ten minste vijf jaar in de lijst voorkomen voor een
aangrenzende administratieve eenheid en die dus aan de
voorwaarden van artikel 11 , lid 1 , onder a), eerste streepje,
van Verordening (EEG) nr. 2389/89 voldoen ;

Overwegende dat omissies moeten worden gecorrigeerd
door overeenkomstig artikel 11 , lid 1 , onder b), van Veror­
dening (EEG) nr. 2389/89 bij de voor een administratieve
eenheid in Spanje en twee administratieve eenheden in
Griekenland toegestane wijnstokrassen de rassen op te
nemen waarvan de druiven worden gebruikt voor de
produktie van tafelwijn ;

Overwegende dat de ervaring heeft geleerd dat de wijn
van bepaalde wijndruivenrassen en van bepaalde tiafeldrui­

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De bijlage bij Verordening (EEG) nr. 3800/81 wordt
gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze verordening.

(') PB nr. L 84 van 27. 3 . 1987, blz. 1 .
O PB nr. L 132 van 23 . 5. 1990, blz . 19.
(■') PB nr. L 381 van 31 . 12. 1981 , blz. 1 .
(4) PB nr. L 151 van 3 . 6 . 1989, blz . 16.
(Ó PB nr. L 248 van 1 . 11 . 1972, blz . 53 :
(') PB nr . L 344 van 19 . 12. 1980, blz. 13 .
O PB nr . L 232 van 9 . 8 . 1989, blz . 1 .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publika­
tieblad van de Europese Gemeenschappen.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 30 juli 1990 .

Voor de Commissie

Ray MAC SHARRY
Lid van de Commissie
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BIJLAGE

De bijlage bij Verordening (EEG) nr. 3800/81 wordt als volgt gewijzigd :

I. Hoofdstuk I, onderafdeling I, punt IX. SPANJE, wordt als volgt gewijzigd (de namen van de wijn­
stokrassen worden ingevoegd met inachtneming van de alfabetische volgorde) :
6 . Región Catalana
Comunidad Autónoma de Cataluña

Provincias : Barcelona, Gerona, Lérida, Tarragona
in de lijst van toegestane wijnstokrassen worden de rassen Cabernet Franc T Q en Sauvignon Blanc
B (") ingevoegd.

7. Región Balear
Comunidad Autónoma de Baleares

in de lijst van toegestane wijnstokrassen worden de rassen Cabernet Sauvignon T (*) en Chardonnay
B Q ingevoegd.

11 . Región Andaluza
Comunidad Autónoma de Andalucía

Provincias : Almería, Cádiz, Córdoba, Granada, Huelva, Jaén, Málaga, Sevilla
in de lijst van toegestane wijnstökrassen worden de rassen Tempranillo T, Torrontes B en Vijirie­
go B (*) ingevoegd.

II . Hoofdstuk I, onderafdeling I, punt IV. FRANKRIJK, wordt als volgt gewijzigd (de namen van de wijn­
stokrassen worden ingevoegd met inachtneming van de alfabetische volgorde) :
11 . Departement de l'Aude

onder B

in de lijst van toegestane wijnstokrassen wordt het ras Gros Manseng B (*) ingevoegd.
31 . Département de la Haute-Garonne

in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen wordt het ras Gros Manseng B ingevoegd.
84. Département du Vaucluse

— in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen wordt het ras Vermentino B ingevoegd ;
— in de lijst van toegestane wijnstokrassen wordt het ras Vermentino B geschrapt.

III . In hoofdstuk II, punt III . FRANKRIJK, lid 1 , onder b), worden de volgende wijnstokrassen ingevoegd
(de namen van de wijnstokrassen worden ingevoegd met inachtneming van de alfabetische volgorde) :
Alvina N (*), Carla N (*), Danuta B (*), Exalta B (*), Madina B (*), Ora B (*), Sulima B (*).

IV. Hoofdstuk I , onderafdeling I, punt VIII . VERENIGD KONINKRIJK, wordt als volgt gewijzigd (de
namen van de wijnstokrassen worden ingevoegd met inachtneming van de alfabetische volgorde) :
— in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen worden de rassen Huxelrebe B, Madeleine Angevine B en

Seyval B ingevoegd en worden de rassen Auxerrois B en Wrotham Pinot geschrapt ;
— in de lijst . van toegestane wijnstokrassen worden de rassen Auxerrois B, Gutenborner ("), Optima (*),
Regner (*), Wrotham Pinot en Wurzer (*) ingevoegd en worden de rassen Huxelrebe B, Madeleine
Angevine B en Seyval B geschrapt.

V. Hoofdstuk I , onderafdeling I, punt V. ITALIË, wordt als volgt gewijzigd (de namen van de wijn­
stokrassen worden ingevoegd met inachtneming van de alfabetische volgorde) :
16 . Provincia di Mantova

in de lijst van toegestane wijnstokrassen wordt het ras Chardonnay B ingevoegd.
18 . Provincia di Pavia

in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen worden de rassen Cabernet sauvignon N en Sauvignon B
ingevoegd.

37. Provincia di Modena

in de lijst van toegestane wijnstokrassen worden de rassen Alionza B en Pignoletto B ingevoegd.
38 . Provincia di Parma

in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen wordt het ras Malvasia di Candia aromatica B ingevoegd.
39 . Provincia di Placenza

— in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen wordt het ras Malvasia di Candia aromatica B inge­
voegd ;

— in de lijst van toegestane wijnstokrassen wordt het ras Malvasia bianca di Candia aromatica B (*)
geschrapt.
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40. Provincia di Ravenna

in de lijst van toegestane wijnstokrassen wordt het ras Pignoletto B ingevoegd.

58 . Provincia di Latina

in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen wordt het ras Chardonnay B ingevoegd.

60. Provincia di Roma

in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen wordt het ras Chardonnay B ingevoegd.

62. Provincia di Avellino

— in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen worden de rassen Asprinio bianco B, Biancolella B,
Falanghina B, Forastera B en Verdeca B ingevoegd en worden de rassen Barbera N, Sangiovese
N en Trebbiano toscano B geschrapt ;

— in de lijst van toegestane wijnstokrassen worden de rassen Barbera N, Sangiovese N en Treb­
biano Toscano B ingevoegd.

63 . Provincia de Benevento

— in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen worden de rassen Asprinio bianco B, Biancolella B,
Forastera B, Verdeca B en Fiano B ingevoegd en worden de rassen Barbera N, Lambrusco
Maestri N en Merlot N geschrapt ;

— in de lijst van toegestane wijnstokrassen worden de rassen Barbera N, Lambrusco Maestri N,
Merlot N en Moscato bianco B ingevoegd.

64. Provincia di Caserta

— in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen worden de rassen Anglianico N, Biancolella B, Falan­
ghina B, Fiano B, Forastera B, Greco B, Piedirosso N, Sciascinoso N en Verdeca B ingevoegd
en wordt het ras Sangiovese N geschrapt ;

— in de lijst van toegestane wijnstokrassen worden de rassen Bellone B, Cabernet sauvignon N,
Ciliegiolo N, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Riesling italico B, Riesling renano
B, Sangiovese N, Silvaner verde B, Traminer aromatico B, Trebbiano toscano B en Veltliner B
ingevoegd en worden de rassen Aglianico N, Falanghina B, Fiano B et Piedirosso N geschrapt.

65. Provincia di Napoli

— in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen wordt het ras Fiano B ingevoegd en worden de rassen
Barbera N en Merlot N geschrapt ;

— in de lijst van toegestane wijnstokrassen worden de rassen Barbera N en Merlot N ingevoegd.

66. Provincia di Salerno

— in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen worden de rassen Asprinio bianco B, Falanghina B,
Forastera B en Verdeca B ingevoegd en worden de rassen Cesanese comune N, Malvasia bianca
B en Trebbiano toscano B geschrapt ;

— in de lijst van toegestane wijnstokrassen worden de rassen Anglianicone N, Cesanese comune
N, Malvasia bianca B, Montonico bianco B en Trebbiano toscano B ingevoegd en wordt het ras
Falanghina B geschrapt.

67. Provincia di Chieti

in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen wordt het ras Chardonnay B ingevoegd.
69. Provincia di Pescara

in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen wordt het ras Chardonnay B ingevoegd.
70. Provincia di Teramo

in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen wordt het ras Chardonnay B ingevoegd.

71 . Provincia di Campobasso e Isernia

in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen wordt het ras Chardonnay B ingevoegd.

72. Provincia di Bari

— in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen worden de rassen Cabernet franc N, Carbernet
sauvignon N, Chardonnay B, Pinot bianco B, Pinot nero N, Riesling renano B, Sauvignon B en
Traminer aromatico B ingevoegd ;

— in de lijst van toegestane wijnstokrassen worden de rassen Garganega B, Moscatello selvatico B,
Semillon B en Vermentino B ingevoegd en worden de rassen Cabernet franc N (*), Cabernet
sauvignon N (*), Chardonnay B (*), Pinot bianco B, Pinot nero N (*), Riesling renano B (*),
Sauvignon Bf) en Traminer aromatico B (*) geschrapt.
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73. Provincia di Brindisi

— in.de lijst van aanbevolen wijnstokrassen worden de rassen Cabernet franc N, Cabernet
sauvignon N, Chardonnay B, Pinot bianco B, Pinot nero N, Riesling renano B, Sauvignon B en
Traminer aromatico B ingevoegd ;

— in de lijst van toegestane wijnstokrassen worden de sterretjes bij de wijnstokrassen Garganega B,
Moscatello selvatico B, Riesling italico B, Semillon B en Vermentino B weggelaten en worden
de rassen Cabernet franc N (*), Cabernet sauvignon N (*), Chardonnay B (*), Pinot bianco B (*),
Pinot nero N (*), Riesling renano B (*), Sauvignon B (*) en Traminer aromatico B (*) geschrapt.

74. Provincia di Foggia

— in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen worden de rassen Chardonnay B, Pinot bianco B,
Pinot nero N, Sauvignon B en Traminer aromatico B ingevoegd ;

— in de lijst van toegestane wijnstokrassen worden de sterretjes bij de rassen Garganega B,
Incrocio Manzoni 6.0.13 B, Malvasia nera di Lecce N, Moscatello selvatico B, Semillon B en
Vermentino B weggelaten en worden de rassen Chardonnay B (*), Pinot bianco B (*), Pinot nero
N (*), Sauvignon B (*) en Traminer aromatico Bf) geschrapt.

75 . Provincia di Lecce

— in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen worden de rassen Aglianico N, Cabernet franc N,
Cabernet sauvignon N, Chardonnay B, Pinot bianco B, Pinot nero N, Riesling renano B,
Sauvignon B en Traminer aromatico B ingevoegd ;

— in de lijst van toegestane wijnstokrassen worden de sterretjes bij de rassen Garganega B,
Incrocio Manzoni 6.0.13 B, Moscatello selvatico B, Riesling italico B, Semillon B en Vermen­
tino B weggelaten en worden de rassen Aglianico N (*), Cabernet franc ("), Cabernet sauvignon
N (*), Chardonnay B, Pinot bianco B Q, Pinot nero N (*), Riesling renano B (*), Sauvignon B (*)
en Traminer aromatico B (*) geschrapt.

76. Provincia di Taranto

— in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen worden de rassen Cabernet franc N, Cabernet
sauvignon N, Chardonnay B, Pinot bianco B, Pinot nero N, Riesling renano B, Sauvignon B en
Traminer aromatico B ingevoegd ;

— in de lijst van toegestane wijnstokrassen worden de sterretjes bij de rassen Garganega B, Mosca­
tello selvatico B, Riesling italico B, Semillon B en Vermentino B weggelaten en worden de
rassen Cabernet franc N Q, Cabernet sauvignon N (*), Chardonnay B Q, Pinot bianco B (*), Pinot
nero N (*), Riesling renano B (*), auvignon B (*) en Traminer aromatico B (*) geschrapt.

91 . Provincia di Cagliari

in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen wordt het ras Chardonnay B ingevoegd.

93 . Provincia di Oristano

in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen wordt het ras Chardonnay B ingevoegd.

94. Provincia di Sassari

in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen wordt het ras Chardonnay B ingevoegd.

VI . Titel I , onderafdeling I, punt III . GRIEKENLAND, wordt als volgt gewijzigd (de namen van de wijn­
stokrassen worden ingevoegd met inachtneming van de alfabetische volgorde) :

4. Noμóς Δράμας (Dramas)

in de lijst van toegestane wijnstokrassen worden de rassen Δρύρτικο (Assyrtiko) B en Semillon B
ingevoegd.

24. Νομός Λαρίσης (Larissis)

— in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen wordt het ras Nx£|j.7uva (Debina) B ingevoegd ;
— in de lijst van toegestane wijnstokrassen wordt het ras Ντεμπίνα (Debina) B geschrapt.

28 . Νομός Φθιώτιδος (Fthiotidos)

— in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen worden de rassen Chardonnay . B, Λημνιό (Limnio) N,
Sauvignon blanc B en Εινόμαυρο (Xynomavro) N ingevoegd ;

— in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen worden de rassen Arintho B, Αθήρι (Athiri) B, Ca­
bernet franc N, Cabernet sauvignon N, Merlot N en Po|i7tóA.a (Robola) B ingevoegd.
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VII . In hoofdstuk II wordt punt II . GRIEKENLAND als volgt gewijzigd (de namen van de wijnstokrassen
worden ingevoegd met inachtneming van de alfabetische volgorde):
3 . Νομοί Θεσσαλονίκης (Thessalonikis), Χαλκιδικής (Chalkidikis), Πιερίας (Pierias), Κιλκίς

(Kilkis)
in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen wordt het ras Victoria B ingevoegd.

5. Νομός Λαρίσης (Larissis)
in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen wordt het ras Victoria B ingevoegd.

8 . Νομοί Κορινθίας (Korinthias), Αχαΐας (Achaïas)
in de lijst van aanbevolen wijnstokrassen wordt het ras Victoria B ingevoegd.

(*) Met ingang van 3 . 8 . 1990 in de indeling opgenomen overeenkomstig artikel 11 , lid 1 , onder b), van Verordening (EEG)
nr. 2389/89.


